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REGULAMENTO (CE) N.° 806/2007 DA COMISSAO
de 10 de Julho de 2007

relativo a abertura e modo de gestio dos contingentes pautais no sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2759/75 do Conse-
lho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector da carne de suino ('), nomeada-
mente o n.° 1 do artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(1)  No ambito da Organizagdo Mundial do Comércio, a Co-
munidade comprometeu-se a abrir contingentes pautais
para determinados produtos do sector da carne de suino.
Devem, por conseguinte, estabelecer-se as normas de
execucdo para a gestdo desses contingentes.

(20 O Regulamento (CE) n.° 1458/2003 da Comissdo, de 18
de Agosto de 2003, relativo a abertura e modo de gestdo
de contingentes pautais no sector da carne de suino (3,
foi alterado diversas vezes de forma substancial, sendo
necessdrias novas alteracdes. Consequentemente, o Regu-
lamento (CE) n.° 1458/2003 deve ser revogado e substi-
tuido por um novo regulamento.

(3)  Salvo disposicdo em contririo do presente regulamento,
devem ser aplicdveis o Regulamento (CE) n.° 1291/2000
da Comissdo, de 9 de Junho de 2000, que estabelece
normas comuns de execucio do regime de certificados
de importacdo, de exportacio e de prefixagdo para os
produtos agricolas () e o Regulamento (CE) n.°
1301/2006 da Comissdo, de 31 de Agosto de 2006,
que estabelece normas comuns aplicaveis a administracdo
de contingentes pautais de importagdo de produtos agri-
colas, regidos por regimes de certificados de importa-

cdo ().

4 A fim de assegurar a regularidade das importagdes, é
conveniente dividir o perfodo de contingentamento com-

(") JOL 282 de 1.11.1975, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2005 (JO L 307
de 25.11.2005, p. 2).

() JO L 208 de 19.8.2003, p. 3. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1191/2006 (JO L 215
de 5.8.2006, p. 3).

() JO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006 (JO L 365
de 21.12.2006, p. 52).

(% JO L 238 de 1.9.2006, p. 13. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 289/2007 (JO L 78 de 17.3.2007, p. 17).

preendido entre 1 de Julho e 30 de Junho do ano se-
guinte em varios subperiodos. Em qualquer caso, o Re-
gulamento (CE) n.° 1301/2006 limita o periodo de efi-
cécia dos certificados ao ultimo dia do periodo de con-
tingentamento pautal.

(5)  E necessrio assegurar a gestdo dos contingentes pautais
através de certificados de importacio. Para o efeito, de-
vem definir-se as regras de apresentagio dos pedidos e os
elementos que devem constar dos pedidos e dos certifi-
cados.

(6)  Devido ao risco de especulacdo inerente ao regime em
causa no sector da carne de suino, devem ser estabeleci-
das condicdes precisas de acesso dos operadores ao re-
gime de contingentamento pautal.

(7) A fim de assegurar uma gestdo adequada dos contingen-
tes pautais, é conveniente fixar o montante da garantia
relativa aos certificados de importagdo em 20 EUR por
100 quilogramas.

(8)  No interesse dos operadores, deve prever-se que a Co-
missdo determine as quantidades ndo requeridas, que se-
rio acrescentadas ao subperfodo de contingentamento
seguinte, em conformidade com o n.° 4 do artigo 7.°
do Regulamento (CE) n.° 1301/2006.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Os contingentes pautais constantes do anexo I sdo abertos
para a importagdo dos produtos do sector da carne de aves de
suino dos codigos NC referidos no mesmo anexo.

Os contingentes pautais sdo abertos por perfodos de um ano,
compreendidos entre 1 de Julho e 30 de Junho do ano seguinte.

2. As quantidades dos produtos que beneficiam dos contin-
gentes referidos no n.° 1, os direitos aduaneiros aplicéveis, os
ntimeros de ordem e os niimeros de grupo correspondentes s3o
fixados no anexo L
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3. Na acep¢do do presente regulamento, relativamente aos
produtos dos cédigos NC ex 020319 55 e ex 0203 29 55
constantes dos grupos G2 e G3 do anexo I, sdo considerados:

a) «ombos desossados» os lombos e pedagos de lombos de-
sossados, sem o lombinho, com ou sem o courato e a
gordura;

b) «filet mignon» o pedago que inclui a carne dos musculos
musculus major psoas e musculus minor psoas, com ou sem
cabega, preparado ou ndo.

Artigo 2.°

Salvo disposicdo em contrdrio do presente regulamento, sdo
aplicaveis as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1291/2000
e do Regulamento (CE) n.° 1301/2006.

Artigo 3.°

A quantidade fixada para o periodo de contingentamento anual,
para cada nimero de ordem, é repartida conforme a seguir
indicado, em quatro subperiodos:

a) 25% de 1 de Julho a 30 de Setembro;

b) 25 % de 1 de Outubro a 31 de Dezembro;

¢) 25% de 1 de Janeiro a 31 de Margo;

d) 25 % de 1 de Abril a 30 de Junho.

Artigo 4.°

1.  Em aplicagio do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.°
1301/2006, aquando do seu primeiro pedido relativo a um
determinado periodo de contingentamento anual, o requerente
de um certificado de importagdo fornecerd prova de que impor-
tou ou exportou, durante cada um dos dois periodos referidos
nesse artigo, pelo menos 50 toneladas de produtos abrangidos
pelo artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 2759/75.

2. O pedido de certificado s6 pode indicar um dos niimeros
de ordem definidos no anexo I do presente regulamento. Pode
dizer respeito a vérios produtos de diferentes codigos NC. Neste
caso, todos os cddigos NC e as suas designacdes devem ser
inscritos, respectivamente, nas casas 16 e 15 do pedido de
certificado e do certificado.

O pedido de certificado deve incidir, no minimo, em 20 tone-
ladas e, no maximo, em 20 % da quantidade disponivel para o
contingente em causa durante o subperiodo considerado.

3. Dos pedidos de certificados e dos certificados devem cons-
tar:

a) Na casa 8, a mengdo do pais de origem;

b) Na casa 20, uma das mencdes constantes da parte A do
anexo I

O certificado deve conter, na casa 24, uma das mengdes cons-
tantes da parte B do anexo IL

Artigo 5.°

1. O pedido de certificado s6 pode ser apresentado nos pri-
meiros sete dias do més que antecede cada subperiodo referido
no artigo 3.°

2. Aquando da apresentagio de um pedido de certificado,
serd constituida uma garantia de 20 EUR por 100 quilogramas.

3. Em derrogagio do n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 1301/2006, se os produtos forem origindrios de paises
diferentes, cada requerente poderd apresentar varios pedidos de
certificados de importacdo relativos a produtos de um dnico
ntimero de ordem. Os pedidos, um para cada pais de origem,
devem ser apresentados simultaneamente a autoridade compe-
tente do Estado-Membro. No que respeita ao valor mdaximo
referido no n.° 2, segundo pardgrafo, do artigo 4.° do presente
regulamento, esses pedidos sdo considerados um pedido tnico.

4. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo, o mais tar-
dar no terceiro dia dtil seguinte ao termo do prazo de apresen-
tacdo dos pedidos, as quantidades totais requeridas para cada
grupo, expressas em quilogramas.

5.  Os certificados serdo emitidos desde o sétimo dia util até,
o mais tardar, ao décimo primeiro dia til seguinte ao termo do
prazo de notificagdo previsto no n.° 4.

6. A Comissio determinard, se for caso disso, as quantidades
em relagdo as quais ndo tenham sido apresentados pedidos, que
serdo automaticamente acrescentadas a quantidade fixada para o
subperiodo de contingentamento seguinte.

Artigo 6.°

1.  Em derrogacio do n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo
11.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
notificardo a Comissdo, antes do final do primeiro més de cada
subperiodo de contingentamento, as quantidades totais, expres-
sas em quilogramas, em relacdo as quais tenham sido emitidos
certificados, referidas no n.° 1, alinea b), do artigo 11.° do
mesmo regulamento.
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2. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo, antes do
final do quarto més seguinte a cada periodo de contingenta-
mento anual, as quantidades efectivamente introduzidas em livre
prética ao abrigo do presente regulamento durante o periodo
em causa, discriminadas por namero de ordem e expressas em
quilogramas.

3. Em derrogagdo do n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo
11.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
notificardo a Comissdo as quantidades, expressas em quilogra-
mas, em que incidem os certificados de importagdo nio utiliza-
dos ou parcialmente utilizados, primeiramente em simultineo
com os pedidos relativos ao tltimo subperiodo e, seguidamente,
antes do final do quarto més seguinte a cada periodo anual.

Artigo 7.°

1.  Em derrogagio do artigo 23.° do Regulamento (CE) n.°
1291/2000, o periodo de eficicia dos certificados de importa-
cdo é de cento e cinquenta dias, a contar do primeiro dia do
subperiodo para o qual os certificados tenham sido emitidos.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 9.° do Re-
gulamento (CE) n.° 12912000, a transmissio dos direitos que
decorrem dos certificados estd limitada aos cessiondrios que
satisfacam as condigdes de elegibilidade definidas no artigo 5.°
do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 e no n.° 1 do artigo 4.°
do presente regulamento.

Artigo 8.°
E revogado o Regulamento (CE) n.° 1458/2003.

As remissdes para o regulamento revogado devem entender-
-se como sendo feitas para o presente regulamento e devem
ler-se de acordo com a tabela de correspondéncia constante do
anexo I

Artigo 9.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Julho de 2007

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL

Membro da Comissdo
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ANEXO I

Ntimero de

Namero de

Direito aplicvel

Quantidades em

ordem grupo Cédigo NC Designagdo das mercadorias (EUR/tonclada) toneladas
(peso de produto)
09.4038 G2 ex 0203 19 55 Lombos e pernas desossados fres- 250 35265
cos, refrigerados ou congelados
ex 0203 29 55
09.4039 G3 ex 0203 19 55 Lombinho fresco, refrigerado ou 300 5000
congelado
ex 0203 29 55
09.4071 G4 1601 00 91 Enchidos, secos ou em pasta para 747 3002
barrar, ndo cozidos
1601 00 99 Outros 502
09.4072 G5 1602 41 10 Outras preparacdes e conservas 784 6161
de carne, miudezas ou sangue
1602 42 10 646
1602 49 11 784
1602 49 13 646
1602 49 15 646
1602 49 19 428
1602 49 30 375
1602 49 50 271
09.4073 G6 02031110 Carcagas e meias-carcagas frescas, 268 15067
refrigeradas ou congeladas
0203 2110
09.4074 G7 02031211 Pedagos frescos, refrigerados ou 389 5535
congelados, desossados e ndo de-
0203 12 19 sossados, excepto os lombinhos, 300
apresentados isoladamente
02031911 300
02031913 434
020319 15 233
ex 0203 19 55 434
020319 59 434
02032211 389
02032219 300
02032911 300
02032913 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434
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em billgaro:
em espanhol:
em checo:

em dinamarqués:
em alemdo:
em estonio:
em grego:

em inglés:
em francés:
em italiano:
em letdo:

em lituano:
em hiingaro:
em maltés:
em neerlandés:
em polaco:
em portugueés:
em romeno:
em eslovaco:
em esloveno:
em finlandés:

em sueco:

ANEXO II

PARTE A

Mencdes referidas no n.° 3, alinea b) do primeiro parigrafo, do artigo 4.°

Pernament (EO) Ne 806/2007.
Reglamento (CE) n.° 806/2007.
Nafizen{ (ES) ¢ 806/2007.
Forordning (EF) nr. 806/2007.
Verordnung (EG) Nr. 806/2007.
Miarus (EU) nr 806/2007.
Kavoviopog (EK) apw). 806/2007.
Regulation (EC) No 806/2007.
Reglement (CE) n.° 806/2007.
Regolamento (CE) n. 806/2007.
Regula (EK) Nr. 806/2007.
Reglamentas (EB) Nr. 806/2007.

806/2007[EK rendelet.

Ir-Regolament (KE) Nru 806/2007.

Verordening (EG) nr. 806/2007.

Rozporzadzenie (WE) nr 806/2007.

Regulamento (CE) n.° 806/2007.
Regulamentul (CE) nr. 806/2007.
Nariadenie (ES) ¢. 806/2007.
Uredba (ES) it. 806/2007.
Asetus (EY) N:o 806/2007.

Forordning (EG) nr 806/2007.
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em billgaro:

em espanhol:
em checo:

em dinamarqués:
em alemdo:

em estonio:

em grego:

em inglés:
em francés:
em italiano:
em letdo:
em lituano:
em hiingaro:
em maltés:

em neerlandés:

em polaco:
em portugueés:
em romeno:
em eslovaco:
em esloveno:
em finlandés:

em Ssueco:

PARTE B

Mengdes referidas no n.° 3, segundo pardgrafo, do artigo 4.°

HaMajsiBaHe Ha o0laTa MMTHMYeCKAa Tapuda CbIacHo npeusuneHoto B Permament (EO)
Ne 806/2007.

reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n.° 806/2007.
snizen{ spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 806/2007.
toldnedsettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 806/2007.

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif8 Verordnung (EG) Nr. 806/2007.
ithise tollitariifistiku maksuméara alandamine vastavalt marusele (EU) nr 806/2007.

Meiwor, tou Sacpol Tou kool Sacpoloyiou, Onwg mpofAémetar otov  kavoviopo  (EK)
aptd. 806/2007.

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 806/2007.
réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n.° 806/2007.
riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 806/2007.
Regula (EK) Nr. 806/2007 paredzétais vienotd muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 806/2007.

a koz0s vamtarifiban szerepl§ vamtétel csokkentése a 806/2007EK rendelet szerint.
tnaqgqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 806/2007.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 806/2007.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 806/2007.

redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 806/2007.
reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 806/2007.
ZniZenie spolocnej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 806/2007.

zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) $t. 806/2007.

Asetuksessa (EY) N:o 806/2007 siddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 806/2007.
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ANEXO III

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.° 1458/2003 Presente regulamento

Artigo 1.° Artigo 1.°

Artigo 2.° Artigo 1.°

Artigo 3.° Artigo 3.°

Artigo 4.°, n.° 1, alinea a) Artigo 4.°, n° 1
Artigo 4.°, n.° 1, alinea b) Artigo 4.°, n.° 2
Artigo 4.°, n.° 1, alinea c) Artigo 4.°, n.° 3
Artigo 4.°, n.° 1, alinea d) Artigo 4.°, n.° 3
Artigo 4.°, n.° 1, alinea e) Artigo 4.°, n.° 3
Artigo 5.°, n.° 1, primeiro pardgrafo Artigo 5.°, n° 1

Artigo 5.°, n.° 1, segundo pardgrafo —

Artigo 5.°, n.° 2, primeiro paragrafo —

Artigo 5.°, n.° 2, segundo pardgrafo Artigo 5.°, n.° 3
Artigo 5.° n.° 3 Artigo 5.° n.° 3
Artigo 5.° n.° 4 Artigo 5.°, n.° 2

Artigo 5.°, n.° 5, primeiro pardgrafo Artigo 5.°, n.° 4

Artigo 5.°, n.° 5, segundo paragrafo —

Artigo 5.°, n.°

Artigo 5.%, n.°

5
6

Artigo 5.° n.° 7 —
8 Artigo 5.° n.° 6
9

Artigo 5.°, n.° Artigo 5.% n.° 5
Artigo 5.%, n.° 10 —

Artigo 5.°, n.° 11, primeiro pardgrafo Artigo 6.°, n.° 2
Artigo 5.°, n.° 11, segundo pardgrafo —

Artigo 6.°, primeiro pardgrafo Artigo 7.° n.° 1
Artigo 6.°, segundo pardgrafo —

Artigo 7.°, primeiro pardgrafo Artigo 2.°

Artigo 7.°, segundo pardgrafo —

Artigo 8.° —

Artigo 9.° Artigo 9.°

Anexo | Anexo |

Anexo IIA Anexo I, parte A
Anexo 1IB Anexo II, parte B
Anexo III —

Anexo IV —

Anexo V —

Anexo VI —




